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INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as seguintes instrucées de seguranca para evitar acidentes e evitar que 0 equipamento e outros
dispositivos de conexao sejam danificados.

1. Fontede alimentac&o (ObsUse a fonte de alimentacgéo fornecida ou especificada pelo fabricante)
Nunca opere o0 equipamento usando uma fonte de alimentacdo ndo especificada.
2. Nunca insira objetos de qualquer tippelas aberturas do DVIR
Nunca insira objetos de qualquer tipo pelas aberturas do DVR para evitar choque gbétricros acidentes.
3. Nao coloque o equipamento erocal empoeirado
N&o coloque o equipamento no local empoeirado.
4. Na&o coloque o equipamentsob chuva ou ambiente imido
Nao coloque o equipamento em ambiente imido, como pordo. Se o equipamento entrar acidentalmente em
contato com agua, desconecte o cabo de alimentacédo e contate imediatameenemmdedorou Assistente Técnico
Autorizado
5. Mantenha a superficie do equipamento limpa e seca
Use um pano umido e macio para limpar a caixa externa do DVR (ndo use limpadores em aerossol liquido)
6. Na&o opere se algum problema for encontragdo
Se houver qualquer cheiro ou som estranho no DVR, desconeeatgoocde alimentacdo e &ée em contato com o
revendedorou Assistente Técnico Autorizado
7. N&o tente remover a tampa superior
Aviso: Nao remova a tampa do DVR para evitar choque elétrico.
8. Manuseie com cuidadp
Se 0 DVR néo funcionar normalmente devido iotpa/ou queda entre em contato com o revendedor autorizado.
9. Use bateria de litio padrdo (Aviso: Use as baterias instaladas ou especificadas pelo fabricante)
Depois de desligar a fonte de alimentacéo, se o relégio do sistema perder a configuracamssatisiieria de litio
de 3V padréao na placa principal.
Aviso: Desligue o DVR antes de substituir as baterias, ou vocé poderéa sofrer um choque elétrico grave. Elimine
adequadamente as baterias usadas em pontos de coleta.
10.Coloque o equipamento em um locabm boa ventilagép
O sistema DVR inclui HDD, que produz grande quantidade de calor durante a ops&acBloqueie as aberturas de
ventilagdo (na parte superior, inferior, ambos os lados e traseira) para resfriar o sistema durante a operagéo. Instal
ou cologue o equipamento em local com boa ventilagdo.
11.A fonte externa de energia s6 pode ser utilizada em 1 DVR. Ndo conecte mais equipamentos, ou o DVR
pode ser reiniciado repetidamente dedo a alimentacao insuficiente;
12.Evite que o equipamento caia ou resgjue agua. Nao coloque objetos que contenham agua, como vasos
de flores, sobre o equipamento;
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Capitulo 1 Visao Geral do Produto

1.1 Painel Traseiro

oGl
VGA
O O
S =
VIDEO INPUT L I 2 Jubio. HOMI _I,K)
Item Descri¢ao
Conexao de entrada de vidpara as cameras analégicgorta BNC

Entrada de Video ~
padréo

Entrada de Audio | Conex&o de entrada de sinais de audio, porta RCA
Saida de Audio Conexadle saida de sinal de 4udio, porta RCA

Entrada USB Conexao para mouse ou pen drive

VGA Conexao para TV ou monitor com entrada VGA

HDMI Conexao para Té¥gital ou monitor com entrada HDMI

LAN Conexao pareede

e-SATA Conexao para-SATA HDD para gravacao e backup
RS485 Conexao para cameras PTZ

Sensor e Alarme | Conexdo para sensores externos e dispositivos de alarme
Energial2vdc Conexao da fonte denergia fornecida

Chave Liga/Desligg Liga / desliga fonte de alimentagéo

oCJo

AUDIO INPU
SN T

0)

ENTRADA DE AUDIGAL&)
Para alguns modelos para conectar as entradas de audio com o conector fornecido

o) AT

AUDIO INPUTI DI
=, VIDRO PTG 3 | SUTPUT

ENTRADA DE AUDI@H & ENTRADA DE VIDEG3@5
Para alguns modetode DVR de 32CH para conectar a entradas de audio e video (25CH ~ 32CH) com o conector
fornecida

FRAKFIM I
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Capitulo 2 Instalacao e Conexdo do DVR

2.1 Instalacdo do HDD
Dependendo do pacote que vocé adquinuiiDDpode estar incluid no pacote completo. Se nao estiver pré
instalado, siga as instru¢des de instalacdo neste manual do usuario.

Cuidado NAOinstale ou remova a unidade de disco rigido (HDD) enquabtgRestiverLIGADO

Instalacdo do HDD

(1) Desligue primeiro a energia e, eseguida, remova os parafusos de ambos os lados e do painel traseiro,
abra a tampa superior do DVR;

(2) Conecte os cabos de dados e de alimentagdo ao HDD e coloque o HDD no gabinete do DVR.
Vire cuidadosamente DVR e prenalo HDD ao DVR com os parafusos;

ObservacdoGs procedimentos acima sdo apenas para referéncia. A operacao pratiesenodiferente
dependendo do DR que vocé adquiriu.
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2.2 Diagrama de Instalacao

[/

(o

Fonte externa

it HiCH=
e ||

HDMIVGA para monitor

Observacaao O diagrama acima € apenas para referéncia. A conexao pratica pode ser diferente dependendo do DV
gue vocé adquiriu.

2.3 Conexao da FonteExterna
Cuidado:Use apenas o adaptador de energia fornegiddo com o DVR

Conecte uma extremidade da fienexterna ao conector de energia na parte traseira do DVR. Conecte a outra
extremidade da fonte externa na tomada da parede.

Tomada de parede

Fonte Externa

Para alguns modelos especificos, pode ser necessario pressionar o botédo Liga / Desliga para ligar a energia.

FRAKFIM I
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Capitulo 3 Operagcbes Comuns doDVR

3.1 Funcbes do Mouse Fornecido

@f()
(&)

1. Tecla esquerda

T
T

T

Clique para selecionar as op¢fes do menu.

Durante a exibicdo ao vivo em tela dividida, clique duas vezes em um canal para Jiseatizéla
inteira.

Clique duas vezes no canal nowrte para retornar a visualizagdo em tela dividida.

Clique em um canal na tela de visualiza¢éo ao vivo para abrir a barra de ferramentas rapida da
camera.

Clique e segure para arrastabarra de ferramentas rapidas da camera e mudar de posi¢ao as telas

2. Tecla direita

T

T

Clique uma vez para abrir a barra de tarefas na tela Visualiza¢do ao vivo. Exibir barra de tarefas em
4.2.2 Barra ddenu.
Nos menus, clique para voltarédhar menus.

3. Roda de rolagem

1
)l

T

Nos menus, role para mover para cima / para baixo no contetido do menu.

Enquanto passa o0 mouse sobre a roda de controle de volume, role para aumentar / diminuir o
volume do sistema.

Na tela de visualizag¢&@o ao vivo role para aotaeou diminuir 0 zoom.

3.2 Funcdes do Teclado Virtual
Vocé vera o teclado virtual automaticamente na tela quando precisar inserir dados

Clique para alternar o teclado para
mailsculas e mais pontuagéo

Clique para apagam caracter

Clique para completaa entrada

ova oponteiro para a direita

Mova oponteiro para a esquerda

FRAKFIM I
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3.3 Senha

Pela primeira vez queocéutilizao DVRserasolicitado a definir sua propria senha imediatamente para proteger sua
privacidade. Certifiquse de registrar seu nome de usuario e senha e datvém um local seguro.

Idioma

ID do Dispositivo

Novo nome do Administrador admin

Nova senha do Administrador Exibir senha

Confirme a senha Exibir senha

Desblogueio por desenho

: Escolha um idioma OSD
»Insira a ID do dispositivo entre parénteses. O ID padrao é 000000. Veja mais sobre o ID do
dispositivo enb.6.1 Geral
yPara definir seu préprio nome de administrador.
oPara definir sua propria senha. A senha deve ser uma combinacgédo de 8 caracteres.
aDigite sua prépria senha novamente.

Clique em para confirmar suas configuracdes e va para a interfadenden Digite seu nome de usuério e
senha para acessar o sistema DVR.

Nome Usuario admin

Senha Exibir senha

Padrao Entrar

ObservacaoSe vocé esquecer sua senha, ndo sera possivel fazer o login no sistema, entre em condtabciom
para redefinir a senha.
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Capitulo 4 Inicializando o DVR

4.1 Iniciar Assistente
O Assistente de inicializacao ajudara a configurar o sistema e fazejusonDVR funcione rapidamente.

4.1.1 Iniciar Assistente
Cligue eminiciar Assistentepara prosseguir para a proxima etapa

Assistente de inicializacao

~

Préximo CANCELAR

Se vocé se conectar a um roteador que permite usar DHCP, marque a caixa DHCP. O roteador atribuira
automaticamente todos os parametros de rede para seu DVR. A menos que a rede seja inserida manualmente, sig
0s parametros abaixo:

Endereco PO endereco IP identifica o DVR na rede. E composto por quatro grupos de nimeros entre 0 e 255,
separadosporpan2 & ® t 2NJ SESYLX 23 amMpHPMcy Pananmdmnné &

11
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Mascara Subrede: A Mascara Sulede é um parametro de rede que define um intervalo de enderecos IP que
podem ser usados em uma rede. Se o endereco IP for como uma rua onde vocé Miésaaea Swoede € como
um bairro. O enderec¢o de suledetambém consiste em quatro grupos de niumeros, separados por pontos.
t 2NJ SESYLX 22 duppPHppOAnAndPAANE D
Gateway Este endereco permite que o DVR acesse a Internet. O formato do endereco do gateway € o0 mesmo do
endereco IP. Por&Y LJ 23X dmMdpH Pmcy dnnanmdnnmé &
DNS1 / DNSZDNS1L € o servidor DNS primario e DNS2 é um servidor DNS de backup. Normalmente deve ser
suficiente apenas inserir o enderec¢o do servidor DNSL1.

Portas

Web Port Esta € a porta que vocé usara para fazer loginotamente no DVR (por exemplo, usando o cliente da
Web). Se a porta padrao 80 ja estiver em uso por outros aplicativos,-altere

Client Port Esta é a porta que o DVR usara para enviar informacgdes (por exemplo, usando o aplicativo movel). Se &
porta padrdo 9000 ja estiver em uso por outros aplicativos, atere

RTSP PorEsta € a porta que o DVR tera permissao para transmitir streaming em tempo real para outro dispositivo
(por exemplo, usando um reprodutor de midia de streaming).

UPNP Se vocé desejazer login remotamente no DVR usaral@/ebClient, € necessario concluir o

encaminhamento de porta em seu roteador. Habilite esta op¢éo se o seu roteador suportar cNeéBs#>caso,

VOCé ndo precisa configurar o encaminhamento de porta manualmente radot. Se o seu roteador ndo oferece
suporte a UPnP, certifiguse de que o encaminhamento de porta seja concluido manualmente em seu roteador.

PPPOE

Exibir senha

Este é um protocolo avancado que permite que o DVR se conecte a rede mais diretamente via modem DSL.
al NjjdzS I OFAEI alloAfAGINIttth9e S AYaANr 2 Db2YS

¢
(s}

3G

Antes de usar a rede mdvel, vocé precisa conectar um dongle 3G ao DVR.
Habilite a opgéo 3G, digite 0 APN, codigo de discagem, nome de usuario e senha de acordo com&esidstaeu
dispositivo dongle 3G.

12

FRAFIM



Manual do Usuario
4.1.3 Data/Hora
Este menu permite configurar a data, hora, formato da data, formato da hora, fuso horario,HlOW e

Data e Hora

: Clique no icone do calendario para definir a data do sistema.

: Clique para definir a hora do sistema.
1Escolha no menu suspenso para definir o formato de data preferido.
21Escolha o formato da hora entre 24 horas e 12 horas.

»Defina o fuso horario corretgHorario de Brasilia: GM03:00)

NTP

NTP significa Network Time Protocol. Este recurso permite que vocé sincronize a data e a hora automaticamente r
DVRpela Internet. Portanto, o DVR precisa estar conectado a Internet.

al NJjdzS KTEOIS\ EAStaSOA2YS 2 ASNWAR2NI b¢t @
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HDV

HDVsignifica horario de verao.

/ Ative se o horério de vera®iD\j for observado em sua regiao
)&lecione a quantidade de tempo para compensar gda/
1 Escolha definir o horario de verdo em semanas ou.dias

pDefina a hora de inicio e de término para o horéario de verao

4.1.4 Camera IP

Este menwpermite adicionar cameras IP ao DVR.
Assistente de inicializacao

Endereco IP/Dominio Porta Fabricante Editar Estado Enderego IP/Dominio Masc

192.168.10.164 9000 Frahm

Pesquisar

Anterior

Cligue em para pesquisar cameras IP na mesma rede. Escolha a (s) cAmera (s) |IP quedidsepr e clique
no iconem para adicionar ao DVR.

14
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Vocé também pode clicar no bot#O para adicionar uma camaiP individuaémum Gnico canal.
Adicionar camera IP

Pesquisar Senha padrao Adicionar CANCELAR
Clique no botaa para pesquisar cameras IP e, em seguida, clique em uma das cameras IP na lista de
dispositivos.

icBEhdereco IP ou nome de dominio da camera IP
> Nome da camera IP
: Posigéo para exibir o nome da camera na tela.
: Porta da camera IP

15
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t Escolha o protocolo da camera IP no menu suspenso
oNome de usuério da camera IP
1 Senha da camera.lP
1EEscolha um canalo DVR ao qual deseja conectar

Modelo: Firmware Estado v Lz Tempo: Livre/Total

JJAS FULL OM/1863G 0s/423Hora

Formatar HD Adicionar NetHDD

Antenor Préximo CANCELAR

Se o0 HDD for instalado no DVR pela primeira vez, ele deve ser formatado. Selecione o HDD e clique no botédo
para formatar o HDD.

- Use esta opgéo para substituir as gravagdes antigaDibdtiando o HDD estiver cheio. Por exemplo, se
vocé escolher a opgéo 7 dias, apenas as gravacdes dos Ultimos 7 dias serdo mantidas no HDD.
Para evitar a substituicdo de quaisquer gravacdes antigas, selecione Desativar. Se vocé desativou esta fungéo,
verifigue o status do HDD regularmente, para se certificar de que o HDD néo esta cheio.

[/Se o seu DVR vier com uma poH8ATA no painel traseiro, vocé pode habilitar a gravacédo do

video no HDD-SATA.

4.1.6 Resolucéo
Escolha uma resolucéo daida compativel com o seu monitor. O DVR suporta o0 ajuste automatico da resolucao de
saida para corresponder & melhor resolucdo do seu monitor quando o sistema esta inicializando.

1280x1024

Aplicar
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4.1.7 Smartphone
Se o0 seu DVR vier com um P2P ID, vocé pode escan@digo QR com seu aplicativo mével para visualizar o DVR

remotamente.

Mobile

1907010420595

4.1.8 Resumo
Vocé pode verificar o resumo das informagdes do sistema definidAssistente derlicializagéo e finalizar o

assistente.

Marque 'Nao mostrar esta janela na proxima vese naoquiser exibir o Assistente deitializagdo quando o
sistema for reiniciado na proxima vez. Clique no botdo Concluir para salvar e sair.
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4.2 Viséo Ceral da Tela de Exibicdo Ao Vivo
Titulo da Camera icones de Status

FRAKFMI|I FRAKFMI|

RAFM I FRAKFIMI[I FRAKFIM I

g 8§ @] 1311212021 08:21:35

Barra de Menu Data e Hora do Sistema

Titulo da Camera
A letra inicial india o protocolo de video que a cAmera esta operando.

A-: Isso indica que a cAmera conectada é uma carheiy

T-: Isso indica que a camera conectada € uma camera TVI
G- Isso indica que a camera conectada € uma camera CVI
IP:Isso indica que a camera conectada é uma camera IP

icones de &tus:

. Isso indica que DVR esta gravando no momento;
ﬁ Este icone aparece gundo a camera detecta movimento;
/Cil'
! O icone indica que o dispositivo de alarme | / O externo é acignado

Este icone indica que o HDD esta com problemas de funcionamento

Este icone indica que o HDD néo esta formatado

Este ione indica que o HDD esté cheio;

18
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! Este icone indica que o HDD é somente lejtura
PERDA DE VIDE®canera analdgica esta desconectada;
Sem cameraA canera IP esta desconectada;

Falha na decodificagcd® DVR néo suporta este tipo de padrdo de compactacédo de camera IP, madepaairao
de compactacéo H.264;

+ Clique para abrir Menu Répidopara adicionar camera;IP

\J

< Clique para editar a camera IP atual

4.2.1 Barra de Ferramentas R apidas da Gmera

Na visualizagdo ao vivo, clique com o botdo esquerdo do mouse em uma camera conectada para exibir a barra de
ferramentas rapidada camera.

DEQACEF

S Clique para gravar manualmente o canal imediatamente. Se a gravagdo manual estiver em andamento, o icor
ficara vermelho. Clique mais uma vez parg&rromper o registro manual;

(=] Clique para salvar umcaptura de telaa imagem da camerselecionadaA captura manual deve estar
habilitada para usar este recurso. Para obter detalhes sobre como habilitar asccapanual, consulté.2.3.1

Captura
Clique para reproduzir a ultima gravacéo de 5 minutos deste canal

[ |
< Clique para entraraareade controle PTZPMenude configuracdes da camera selecionada)
-

(+) i . , . ~
~* Cligue para ampliar o canal. Quando o icone aparecer, pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para
arrastar a area que deseja ampliar;

G Clique para ajustar a cor da imagem do canal. Vocé pode ajustaizy mbtilho, o cotraste e a saturacéo da
imagem;

(t=] Para alternar o strearde video de exibi¢cao ao vivo entdd e SD. HD é mainstrearSBé substream;

% Para adicionar tag personalizada;

4.2.2 Barra de Menu

CIEEEEEEL

B = 4 Clique para abrir o Menu Iniciar
gefilcd
o Cligue para escolher um layout diferente para visualizacao ap vivo

EEI Clique para escolher mais layouts para visualizacdo ap vivo

EN
Clique para comecar a ver 0s canais em sequgncia
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Reproducéo rapida. Vocé pode escolher reproduzir a gravacaagenaige para todos os canais desde o
inicio do dia ou pode escolher a reproducao diisnds 5s, 10s, 30s, 1min, 5min;
)

Cligue para alternar todos os canais IP entre mainstream e substream (para resolu¢si@mtizagio ao vivp)
fo

Clique para alternar entre a visualizacdo em tempo real, balanceada ou suave. Os modos de efeito de
visualizagéo afetam apenas a qualidade do video de visualiza¢@o ao vivo por taxa de bits Eaaxesdmas ndo
afetam a qualidde da gravacéo;

/Clique para ajustar o volume do augio

dn o ~

) Para iniciar ou parar a@vacdo manual e o alarme manual;

\./ Para visualizar informacdes do sistema, informacdes do canal, infoemagdregistro e estado da rede;
I;l Este icone aparecege a rede estiver desconectada;

4.2.3 Menu Inicial

Com o Menu Inicial, vocé pode mudar de usuario, pesquisar e reproduzir, entrar no menu de configuracdo do
sistema, bloquear e desbloquear a tela, desligar, reiniciar e fazer logout do sistema.

Para trocar de usuario. Para habilitar multiusuarioystdte 5.6.3 Multiusuario

Buscee reproducéo. Veja mais ri@apitulo 6 Pesquisa, Reprodug&alicace Backup

Configuracdo do sistema DWReja noCapitulo 5 Configuracdo ds@mado DVR

Blogquear e desbloquear a tela. Ver di2.3.1 Desbloquear e Bloguearela

Desligue, reinicie e faca logout do sistear em4.2.3.2 Desligamento

4.2.3.1 Desbloquear e Bloquear a Tela

A tela sera blogqueada para proteger a operacdo OSD ndo autorizada quando vocés ficar por
mais 1 min sem operar 0 menu do DVR.

Se necessario, vocé também pode bloquear a operacdo da tela manualmente. Para fazer iss
vé para 0 Menu Inicial e clique no icone Bloquear Tela para bloquear o sistema

imediatamente.
7 Bloquear Tela

Se o sistema estiver bloqueado, vocé pode clicar no icone Desblqupreastesbloquear o
sistema para operacao.

Desligar
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4.2.3.2 Desligamento
8 admin

Pesquisar

Configuractes

Bloquear Tela

Desligar

Cligue no botaa no Menu Inicial e marque a acéo seguinte que deseja mover.
Clique no bota@k, o sistema exigira a entrada da senha de administrador para autenticar.

Desligar

CANCELAR

Se vocé esdber , a tela de visualiza¢@o ao vivo desaparecera. Vocé precisaraifazervologin no sistema
para outras operagoes.

Nome U

Senha Exibir senha

Entrar
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Capitulo 5 Configuracéo do Sistema do DVR

Vocé pode configuraanal, GravacddJlarme, Rede, Disgilivo e Sistema nblenu Inicial A Configuracao

Dispositivo Sistema

5.1 Canal

Nesta se¢do, vocé tem permissdo para configurar a cAmera, exibicdo ao vivo, gerenciar cameras IP, ajustar a imag
da camera IP, configuracéo de PTZ, configuracdo demanto, modo de conversaoraais.

€ Configuracdes
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5.1.1 Canal

© Configuracdes

5.1.1.1 Canais Analdgicos

O DVR suporta a desativacdo de canais analdgicos para aumentar os canais de IP. Se vocé deseja desativar um ¢
analégico, desmarque a caixa e cliqueAnicarpara salvar. Desabilitar um canal anal6gico pode aumentar
entrada de um canal IP. Para fazer isso, vocé precisa habititado XVR antecipadamente em

-> -> , veja mais ens.6.1 Geral

5.1.1.2 Canais IP

Se vocé habilitar o modo XVR s IP.

€ Configuragdes

para o DVR, ele suporta adicionar cameras IP e modificar canai
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Clique em para pesquisar cameras IP da rede local, cliqué\em para adicionar cameras IP
individual clique em para adicionar todas as cameras IP.

Pesquisar Senha padrao Adicionar CANCELAR

Clique no botéaad para pesquisar cameras IP e, em seguida, clique em uma das cameras IP na lista de
dispositivos.

icEhdereco IP ou home de dominio da camera IP
> Nome da camera jP
: Porta da camera jP
i Escolha o protocolo da camera IP ho menu suspenso
oNome de usuéario da camerg IP
1 Senha da camera;IP
i Bscolha um canal do DVR ao qual deseja congctar

A)camera IP adicionada ndo seria capaz de se conectar se seu enderecc
IP n&o estivesse no mesmo segmentaette do DVR. Com esta fungatrjbui um endereco IP todas as cameras
IP adicionadas;

1lEscolha uma ou mais cameras IP adicionaddisjue neste bot&o para apagar
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5.1.2 Ao vivo

Para configurar os parametros

da camera.
€ Configuragdes Al e

<N
EEEQEQ §

(< <<
[C <M <<

Qa

i exibe o nome do canal;
oClique no icon“Zs na pagina de configuragao;

Escolhe o canal que deseja configurar;

Para alterar o nome do canal;

Escolha o formato da data (Nesta parte s6 altera de canais IP);
Escolha o formato da hora (Nesta parte so altera de canais IP);
Escolha a tearlogia da camera (HDTVI, AHD ou AUTO);

Para ocultar a imagem da visualizacdo ao vivo;

Para mostrar o nome da camera na visualizacdo ao vivo;

Para mostrar a data e hora da cAmera na gravacao;

Ajuste de Matiz da imagem;

Ajuste de Brilho danagem;

Ajuste de Contraste da imagem;

Ajuste de Saturacao da imagem;

Ajuste de Nitidez da imagem;

Restaurar a configuragdo de imagem padréo de fabrica;

Restaurar ao padrao de fabrica;

Salvar alteracoes;
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5.1.3 Controle de Imagem

Este menu permite controlar as configuragbes de imagem das cameras IP compativeis.

€3 Configuraces

i Nome do canal;
oClique no icon*Zs na pagina de configuragao;
Escolha um canal para configurar;

Selecione o modo de acionamento Ry
Modo IR Cut GPIO Auto Defina o tempo de atraso para o corte ou ativagdo do IR;

Canal

Atraso do IR Cut

Para ligar o IR manualmente ou deixar automatico;
Espelhamento vertical;
Espelhamento horizontal;

Inverter lente

Inverter angulo

Rotacionar angulo 0 —> Rotacionar a imagem em 180°;

—> Para habilitar ou desabilitar a compensacao de luz de fundo;
Para habilitar ou desabilitar a reducéo de ruido 3D;

Defina o nivel de reducéao de ruido 3D;

Desabilitado

—> Para habilitar ou desabilitar a funcdo WDR,;

l—> Defina o nivel do WDR;

__> Para habilitar ou desabilitar a compensacéo de luz alta;
Configurar o balanco de branco;

— Defina 0 modo do obturador;
o de expos 30 —> Escolha o tempo de exposicédo da camera;
Modo desembacar  Autc _——> Use em ambiente com neblina;

Restaurar as configuracdes paddmfabrica;
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5.1.4 PTZ

Este menu permite que vocé defina as configuragdes de PTA{RZaoom) para a cAmer@peed Dme.

© Configuragdes

¢l ¢l ¢ lli¢il€cli<|l<h <

<<l ¢ll€il<il<le

i Nome do canal
i Analdgico para canais analdgicos, lag&o e Digital para canais IP;

i Escolha protocolo de comunicagdo entre a cAmera com capacidade PTZ e o DVR. Se a sua camera
suportar a fungcdo UTC (Up the Coax), vocé pode escolher COAX1 ou COAX2 para exibir o menu O&bda camer
controlar a funcdo UTC PTZ;

: A velocidade das inform@es enviadas do DVR para a cadmera compativel com PTZ. Cesifidaejue
corresponde ao nivel de compatidade da sua caAmerom PTZ;

t As informacgdes entre o DVR e a camera compativel com PTZ s&o enviadas em pacotes individua
@) indica o nimero de bits enviados, enquantéiodBitindica o final do pacote e o inicio do préximo pacote
(de informagbes). Os parametros disponiveis paratBitsdo: 8, 7, 6, BOsparametros disponiveis parai
séo 1 ou 2;
> Paraverificacdo de erros. Consulte a documentacao de sua camera compativel cpar&@dZfinir esta
configuracao;
) Ative para usar o0 modo Cruzeiro. Para usar o modo Cruzeiro, vocé peeci&a0s pontos predefinidos;

» Defina o endereco deomando do sistema PTZ. Observe que cada camera compativel com PTZ precisa d

um enderecgo exclusivo para funcionar corretamente

5.1.4.1 Controle PTZ

Ap6s terminar a configuracdo do PTZ, vocé pode usar a funcdo PTZ para controlar sua camera PTZ.
1) Cliguecom o botédo esquerdo do mouse em um canal na tela de visualiza¢do ao vivo para abrir a

4.2.1 Barra de Ferramentagitdas da @merada camera e escolha o icone de comgrPT. " ;
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3) O pairel de controle PTZ seré& exibido;

Descricdo

icone Item
B Canal Clique para selecionar o canal da camera PTZ
Iniciar / Pausar o cruzeiro PTZ por pontos predefinidos.
Iniciar Toy Cruzeiro | Certifiguese de habilitar a funcddourpara este canal em
5.1.4 PTZ
Velocidade | Velocidade | Ajuste de velocidade da PTZ
A) Cligue na seta de direcdo para selecionar a direcao (
camera PTZ
i S Painel de | B) Clique nas setas para cima / para baixo / esquerda /
4 O D Co .
T Navegacdo | direita para mover o ponteiro no menu UTC OSD
C) Cligue el para mudar para 0 modo panoramico
automatico
-ZOOM+ Zoom Clique para ajustar 0 zoom
-FOCO+ Foco Clique para ajustar o foco
-IRIS+ iris Clique para ajustar a configuragao da iris
Total Total Mostra o numero total de pontos predefinidos
N° N° Numero de pontos predefinidos
Horario Tempo Defina_ql_Janto tempo a camera permanecera no ponto
predefinido
Salvar Salvar Clique parasalvar as configuracdes e pontos predefinido
Insira 0 nimero de um ponto predefinido especifico, clig
Definir neste botdo para mover sua camera PTZ para o ponto
predefinido
E Apagar Clique para apagar o ponto selecionado
Cliquepara definir um ponto predefinido especifico em
V4 uma camera PTZ.
/ Ir Para para

Vocé pode adicionar até 255 pontos predefinidos para o

DVR.

5.1.5 Méscara de Privacidade

Este menipermite que vocé crie zonas de privacidade se desejar cobrir parcialmente alguma parte da imagem. Vo

pode criar até 4 zonas de privacidade em qualquer tamanho e localiza¢do na imagem da camera.
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Ative a Zona de Privacidade e escolha de quantas zo@as VOLINB OA &l & | 6a0 1T 2yl 06ao0

GSNXYSEKFEED [/ fAljdzS yI 0 2adark quRdueh@adr Aakmaged $ AjdstBriakHo pafa | NNJI
criar uma zona de privacidade.

© Configuragdes

v}
T
T
v}
V]
o

ObservacaoA area das zonas de privacidade que vocé definilfioarisivel na exibicdo ao vivo e na gravagéo de
videa

5.1.6 Movimento

Este menu permite configurar os parametros de movimento. Quando o movimento for detectado por uma ou mais

cameras, seu DVR ir4 aleftasobre uma ameaca potencial em sua ¢gea exemplo. Elefardisso enviando um

alerta por email com uma imagem anexada da camera para usar como referéncia (se essa opcéo estiver ativada) ¢

ou enviando notificagBes gh por meio do aplicativo de smartphone.
€ Configuracdes ver  Amw  Rede Disposiivo,  Sistems

se@a §

aa

(O <
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ConfiguracaoClique no icont? na pagna de configuragéo;

Area de deteccdo de movimento
Toda a tela é marcada para detecc¢éo
de movimento (blocos vermelhos)
como padrdo. Se vocé deseja
desativar a detec¢do de movimento
em uma determinada area, clique no
ponteiroda grade e arraste 0 mouse
para destacar 0 escopo para
desmarcar a area em blocos
transparentes. Apos a configuragdo
ser concluida, cligue com o botao
direito do mouse para retornar e
cliqgue em Salvar para tornar
configuracdo da area efetiva,;

Switch Ative ou esative a detec¢do de movimento;

Sensibilidade Defina o nivel de sensibilidade. O nivel 1 é o nivel de sensibilidade mais baixo, enquanto o nivel 8 é «
nivel de sensibilidade mais alto;

5.1.6.1 Alarme

Clique no botaad\larmepara configurar duncdo de alarme de detec¢cdo de movimento:

Movimento

Exibir Mensagem v

V]

CampainhaO DVR pode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragéo d
campainha em segundos quando ovimoento é detectado;

Saida de alarmieFuncéo opcional. Se o seu DdfRrece suporte para conexao a um dispositivo de alarme externo,
vocé pode configar para emitir um tom de alarme;
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oPara configurar o tempo do alarme externo quando o movimento é detectado

- Clique no icon®Z’ e escolha quais cais vocé deseja gravar quando ae&tédo de movimento for
acionada;

¥ Canal de Gravagao

Canais analégicos [

Camera IP

> Vocé pode definir quanto tempo ap6s a ocorréncia de um evento o DVR continuanddgrava
A duracaadagravacao recomendada € de 30 segundos, masg ged definida em até Binutos;

nMarque a caixa para exibir o icc '\ na tela de exibicdo ao vivaigndo o movimento for
detectado;
: Vocé pode permitir que o DVR envie uamail automatico quando o movimento for detectado.
1 Se esta facdo estiver habilitada e um movimento for detectado em um canal, vaééaaiele canal
em tela inteira;

PPara fazer upload de imagens de alarme para o servidor FTP quando movimento é detectado. Pare
habilitar o FTP, consult&4.4 FTP

5.1.7 PIR

Esta é uma funcao opcional. Se sua camera possui a fungcéo PIR, vocé pode configurar a gravacao PIR aqui.

@ Configuragdes

t Habilte ou desabilite a gravacéo PIR;

= Defina o nivel de sensibilidade. O nivel 1 € o nivel de sensibilidade mais baixo, enquanto o nivel 8 &
nivel de sensibilidade mais alto;
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o Clique no icon®Z/ na pagina de configuracao.

Clique ent para definir toda a tela da

camera como area de deteccao PIR. Clique\em
para limpar a area.

Vocé também pode definir uma area na tela

desenhando um pentagono na tela.

Se vocé deseja editar o tamanho da arearqua a

selecace alterea posicao;

ApOs a configuragdo ser concluida, cligue com o botdo
direito do mouse para retornar e clique eaalvarpara
tornar a configuracéo da area efetiva.

Clique no botad para configurar a funcéo de alarme de deteccéo PIR:

PIR Configuragoes de Alarme X

Exibir Mensagem v Enviar E-mail v Upload imagem FTP v Upload video FTP v

(V] V] v

Salvar

: O DVPRpode usar sua campainha interna para emitir um tom de alarme. Vocé pode definir a duragéo da
campainha em sgundos quando o PIR é detectado;

) Funcéo opcional. Se 0 seu DVR oferece suporte para conexao a um dispositivo de

alarme externo, vocé pode configurpara emitir um tom de alarme;

) Para configurar o tempo do alarme externgagdo a deteccéo PIR é
acionada;

- Clique no icon®Z’ e escolha quais canais vocé deseja gravando@adeteccdo PIR for acionada;
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¥ Canal de Gravagao

Canais analogicos I

Camera IP

> Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de um evento o DVR contgmaaaindo
A duracao de gravacao recomendada é de 30 segundos, maspodefinida em até 5 minutos;

1 Marque a cxa para exibir o PIR na tela de exibicdo ao vivamda o alarme PIR for detectado;
: Vocé pode permitir que o DVR envie uimail automético quanda detecgéo de PIR for acionada;
aSe esta funcdo estiver habilitada e PIRIiectado em um canal, vocé vera aquele canal ela ¢heia;

5.1.8 Inteligente

As funcgdes inteligentes opcionais, incluindo Detecc¢do de Invasdo de Perimetro, Deteccdo de Cruzamerap de Linh
Deteccéo de Objeto Estacionario, Deteccao de Pedestres, Detded¢aare e Contador de Cruzamentos

5.1.8.1 PID (Deteccéo de Invasao de Perimetrg

A funcéo de Deteccao deviassdo dePerimetro (Perimeter Intrusion Detectiodetecta pessoas, veiculos ou outros

objetos que entram eirculamemuma regido virtual predefida, e algumas acbes podem ser tomadas quando o
alarme é disparado.
€ Configuragdes ST

i Aparecem apenas 0s canais cujas cameras possuem o analitico;

sPara desenhar o perimetro virtual e configurar a regra;
- Habilite ou desabilite a fun¢aD;

= O nivel de sensibilidade é de 1 a 4. Sensibilidade mais alta airéacil de acionar a deteccéo;
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Cligue no icon*Z’ para determinar as configuragoes:

Remover todos

Salvar

i Selecione o canal que deseja configurar
Vocé podeescolher para detectar invasédo de Pedestre e/ou Vejculo
2Vocé pode criar até 4 areas de deteccgéo e personalizar a regra de caga area
2 Habilite ou desabilite a fungéo LCD
2 Habilite ou desabilite a funcéo LCD

Detalhes para configurar o desenho virtual:

1. Escolha um dos nimeros da regra. E o nimero da area PID. M&ximo de 4 areas goeeatsdinir para a
funcdo PID;

2. Para abilitar a deteccéo em ;

3. Escolha um [

AA B: O DVR detectadpenas a agdo do lado A para o lado B;
BA A: ODVR detectara apenas a a¢éo do lado B para o lado A;
Aa A B: o DVR detectara a acdo de qualquer um dos lados B para o lado A ou do lado A para o lado B.

4. Use 0 mouse para clicar em 4 pontos na imagem da cameaadeaenhar uma regido virtual. O agudo da
regido deve ser um poligono convexo. O palggodncavo ndo podera ser salvo;

5. Clique em para salvar suas configuragdes;

6. Se vocé quiser modificar a posi¢éo ou definicdo da regido, clique na caixa vermmelg@Eoaas bordas da
regido serdo alteradas para a cor vermelha. Pressiaegureo botdo esquerdo do mouse para mover a
posicdo da regido ou arraste os t@para redimensionar a regiao;

7. Se vocé deseja remover uma das regifes da imagem da camaue,r@digaixa vermelha na regido e, em
seguida, cliqgue no botda ¢ Clique eri para excluir todas as regibes;
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Importante:
1) O perimetro ndo deve ficar muito préximo as bordas / cantos da imagem da camera, uma vez que pode falhar el

acionar a deteccéo quando ovalpassar pelas bordas / cantos;
2) O formato das regides ndo deve ser muito estreito / pequeno, pois pode falhar no acionamento da detecc¢éo

guando o &0 passa por fora do perimetro;

L

Cligue no botachlarmepara configuraa funcdo de alarme de detecc&dD:

Posgravacao Vocé pode definir quanto tempo apés a ocorréncia de um evento o DVR continuara gravando;
Tempo de bloqueioPara configurar o tempo do alarme externo quando a detecgdo é acionada;

Saida de alarmeSe cseu DVR possuir conexao para alarme externo, vocé pode definir para emitir um tom de
alarme;

Mostrar mensagerY ! f SGNJ} a{¢é¢ aSN} SEAOARI yI GStt ljdz yR2 |
Enviar email: Se um alarme for acionado, urmeil sera enviado para sua ¢arde email predefinida;

Telacheia Quando a deteccgéo for acionada, o canal sera ampliado para tela inteira;
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5.1.8.2 LCD Deteccéo de Cruzamento de Linhg

A funcado Deteccdo de Cruzamento de Lifiliae Crossing Detectiogtecta pessoas, veiculos outros objetos
gue cruzam uma linha virtual predefinida, e algumas ac6es podem ser tomadas quando o alarme € acionado.

Alarme Aplicar

i Aparecem apenas 0s canais cujas cameras possuem o analitico
sPara desenhar a linha virtual e configurar a regra;
: Habilite ou desabilite a fungéo LCD
=0 nivel de sensibilidade é de 1 a 4. Sensibilidade mais alta airéacil de acionar a detecc¢éo;

Clique no icon*Z/ para determinar as adiguracoes:

Canal

Tipo de detecgao

Numero da Regra

Habilitar Regra -
Tipo de Regra A<>B
Marcacéo Dinadmica Habilitado

Remover

Remover todos

Salvar
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Canai Aparecem apenas 0s canais cujas cameras possuem o analitico;

Tipo de DeteccaoVocé pode escolher para detectar invasédo de Pedestre e/ou Veiculo;
Numero da RegraVocé pode criar até 4 areas de deteccdo e personalizar a regra déreaga
Habilitar: Habilite ou desabilite a fungdo LCD

Tipode Regra Para determinar em qual sentido de cruzamento vocé sera avisado;
MarcacaoDinamica Havera uma marcagédo quando houver um cruzamento;

Detalhes para configurar o desenho virtual:

1.

2.

5.
6.
7.

Escolha um dos nimeros da regra. E o numero de linhas do LCD. Maximo de 4 linhas que vocé pode
desenhar;
Para habilitar a deteccdo ermbilitar Regrag
Escolha untipo de Rgrg
AA B: O DVR detectara apenas a acao do lado A para o lado B;
BA A: O DVR detectara apenas a acao do lado B para o lado A,
Aa A B: O DVR detectara a acao de qualquer um dos lados B para o lado A ou do lado A para o lado B.
Use 0 mouse para clicar enp@ntos na imagem da caAmera para desenhar uma linha virtual,
Clique emfalvarpara salvar suas configuracgoes;
Se vocé deseja modificar a posi¢cdo ou comprimento da linha, clique na caixa vermelha na linha, a cor da

linha sera alterada para a cor vertha. Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para mover a linha ou
arraste os terminais para modificar o comprimento ou a posi¢ao da linha;

8. Se vocé deseja remover uma das linhas da imagem da camera, cliqgue na caixa vermelha na linha e, em
seguida, ctjue no botdoRemover Cliqgue eniRemovertudo para excluir todas as linhas;
Importante:

1) As linhas ndo devem ficar muito préximas das bordas da imagem da camera, para evitar qualquer falha em
acionar um alarme quando o alvo passar por ela;

2) As linhasdo devem ser muito curtas, para evitar qualquer falha em disparar um alarme quando o alvo passar
fora delas;
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Clique no botad para configuracdes no LCD:

LCD X

Canal Sirene Gravando v Pés-Gravacao v Exibir Mensagem w Enviar E-mail v Upload imagem FTP Upload video FTP v

IP CH2 Desabilitado Liga 30s v v/] = v]

Copiar Salvar

i Indica qual foi o canal selecionado;
: Desative ou Ative a campainha paraitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos quando a
deteccéo for acionada

: Cligue no icon*Z’ e escolha quais canais vocé deseja gravar quando a deteccao LCD for acionada,;
> Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorrénciaigeevento o DVR continuargravando
Y ! £ SGNF a{ ¢ uvarBodfun@&LCD forrationabld; G St |
: Sehouver uma deteccgaum email sera enviado parsua conta de @nail predefinida;
:’Sehouver umadeteccdq uma captura da detecgéo sera enviada ao servidor FTP predefinido;
FSehouver uma deteccdaum video da deteccado sera enviado ao servidor FTP predefinido;
nSehouver uma deteccaima captura da detecgéo sera enviada para 0 armazenamento em
nuvem predefinido;
nSehouver uma deteccdam video da deteccdo sera enviado para 0 armazenamento em nuvem
predefinido;
1 Quando a detecgdo for acionada, o casataampliado para tela inteira;
oPara configurar o tempo do alarme exterquando a deteccdo é acionada;
Se 0 seu DVpossuir conexdo pamarme externo, vocé pode definir pagaitir um tom de
alarme;
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5.1.8.3 PD&VD (Deecgéo de Pedestres e Veiculos)

A funcédo de Deteccdo de Pedestres detecta as pessoas em movimento em uma regigfinfité, e uma série de
acles podem ser realizadas quando o alarme é acionado.

Configuragdes Habilitar

Alarme Aplicar

i Para selecionar o canal que vocé deseja configurar
sPara determinar a area de analise e configurar a regra;
: Para habilitar ou desabilitar a funcdo&ID,

Clique no icon*Z/ para determinar as configuragdes:

Canal IP CH2
Modo de captura Padrao
Pixel Min

Pixel Max.

Sensibilidade

Tipo de detecgao

Marcacdo Dindmica  Habilitado

Salvar
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Canai Aparecem apenas 0s canais cujas cameras possuem o analitico;

Modo de CapturaPara configurar a maneira que sera gerada as capturas;

Pixel Min: Tamanho minimo da pessoa ou veiculo que sera detectado;

Pixel Max: Tamanho méaximo da pessoa ou veiculo que sera detectado;

SensibilidadeO rivel de sensibilidade é de ALA0. Sensibilidade mais alta serais facil de acionar a deteccéo;

Tipo de DeteccaoVocé pode escolher para detectar invasdo de Pedestre e/ou Veiculo;

Modo de deteccaoVocé pode determinar se a detecgdo priorizara pessoas e veiculos em movimeaiaoo,

Alcance da deteccad/océ pode desenhar uma area de 4 pontos para fazer a deteccao, ou selecionar a tela cheia;
Marcacao DinamicaQuando houver uma deteccdo vocé pode habilitar para crie uma marcacao virtual na pessoa ol
veiculo;

Detalhes para aafigurar o desenho virtual:

1. Escolha um dos nimeros da regra. E o nimero da area PD. No maximo 4 areas que vocé pode definir pare
funcdo PD;

2. Para habilitar a detecgéo érmidar Senha

1. Escolha uniipo de Regrpapenas Normal disponivel para edtteccgéo;

2. Use o0 mouse para clicar em 4 pontos na imagem da cAmera para desenhar uma regiéo virtual. O agudo da
regido deve ser um poligono convexo. O poligono concavo ndo podera ser salvo;

5. Cligue emvalvarpara salvar suas configuragoes;

6. Se vdatdeseja ajustar o tamanho da regido, clique na caixa vermelha na regido, as bordas da regido serdo

alteradas para a cor vermelha. Pressione e segure o botdo esquerdo do mouse para mover toda a regiao ou

arraste os cantos para redimensionar a regiao;

7. Se veé deseja remover uma das regides da imagem da camera, cligue na caixa vermelha na regido e, em
seguida, clique no botéléemover Cliqgue eniRemover Tud@ara excluir todas as regibes;

Importante:
1) A regido de detecgdo ndo deve ser na area que as [Eesdogossam alcancgar;
2) As pessoas detectadas devem estar completamente cercadas na regido;
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Clique no botad para configuracdes no PD&VD:

PD&VD X

Sirene Gravando v Pés-Gravagao Exibir Mensagem v Enviar E-mail v Upload imagem FTP v Upioad video FTP v

Desabilitado

(<< INC <M< < <]

v &
v &
= ]
v &
v/ V]
= =
= V]
v &
v V]

Copiar Salvar

i Indica qual foi o canal selecionado;
: Desative ou Ative a campainha para emitir um theralarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos quando a
deteccao for acionada

: Clique no icon*Zs e escolha quais canais vocé deseja gravar quando a deteccdo PD&VD for acionada;
> Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de uen o DVR continuara gravando;
Y ' £ SGNF a{ ¢ uvarBodfun@&RDE&VDRdr acigriadaii St I |j
: Sehouver uma deteccgaum email sera enviado parsua conta de @nail predefinida;
:’Sehouver uma deteccgaima captura da detecgéo sera enviada ao servidor FTP predefinido;
FSehouver uma deteccdaum video da deteccado sera enviado ao servidor FTP predefinido;
rnSehouver uma deteccaima captura da detecgéo sera enviada parmazenamento em
nuvem predefinido;
nSehouver uma deteccgdam video da deteccdo sera enviado para 0 armazenamento em nuvem
predefinido;
: Quando a deteccéo for acionada, o casala ampliado para tela inteira;
: Para configurar o tempo do alarme exterquando a detecgéo € acionada;
Se 0 seu DVpossuir conexdo pamarme externo, vocé pode definir pagaitir um tom de
alarme;
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5.1.8.3 SOD (Deteccao de Objeto Estacionario)

A funcéo de Bteccdo de Objetos Estacionari@ationary Object Detectiodetecta os objetos deixados ou
perdidos na regido predefinida, como bagagem, bolsa, materiais perigosos, etc., e uma série de acdes pode ser
tomada quando o alarme é acionado.

Alarme Aplicar

i Aparecen apenas 0S canais cujas cameras possuem o analitico;
sPara desenhar a &rea virtual e configurar a regra;
: Habilite ou desabilite a fun¢c&OD;
= O nivel de sensibilidade é de 1 a 4. Sensibilidade mais alta aefécii de acionar a deteccao;

Clique no icon*Z para determinar as configuragdes:

Canal ¥
NomerodaRegra 1 )
Habilitar Regra -
Tipo de Regra Deixado
Marcagdo Dinamica Habilitado

Remover

Remover todos

Salvar

i Aparecem apenas 0s canais cujas cameras possuem o analitico;
2Vocé pode criar até 4 areas de deteccao e personalizar a regra de cada area,
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Habilitar: Habilite ou desabilite eegra selecionada acima

Tipo de DeteccaoVocé pode escolher para detectprando um objeto for Deixado, Retirado ou Retirado & Deixado
na area definida

Marcacao DinamicaQuando houver uma deteccao vocé pode habilitar pai&wma marcedo virtual na pessoa ou
objeto detectado

1. Escolha um dos numeros da regra NUumero da RegrfMaximo de 4 areas que vopdde definir para a
funcdo SOR

2. Para habilitar a deteccéo enmbilitar Regrag

3. Escolha uniipo de Regra

Deixada o DVR detectara apenas o0s objetlzixados na area

Retirada o DVR detectara apenas 0s objetesrados da area

Retirado& Deixado o DVR detetara objetogetirados e deixados na arpa

4. Use 0 mouse para clicar em 4 pontos na imagem da camera panahdesana regido virtual. O agudo da
regido deve ser um poligono convexo. O poligono odnodo podera ser salvo;

5. Clique enfSalvarpara salvar suas configuragoes;

6. Se vocé deseja ajustar o tamanho da regido, cliqgue na caixa vermelha na regiao, as bagid® dardo
alteradas para a cor vermelha. Pressiensegureo botdo esquerdo do mouse para mover toda a regido ou
arraste os catos para redimensionar a regiao;

7. Se vocé deseja remover uma das regifes da imagem da camera, clique na caixa vermelBa paesy
seguida, clique no botd@emover Cliqgue eniRemovertodos para excluir todas as regioes;

Importante:
1) A area de deteccado deve ser maior ou igual ao tamanho do objeto detectado, detergéo de uma garrafa
branca;

2) O objetadetectado ndo pode ser coberto;
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Clique no botad para configuragbes n8OD

i Indica qual foi o canal selecionado;
: Desative ou Ative a campainha para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos quando a
deteccao foracionada

: Clique no icon*Zs e escolha quais canais vocé deseja gravar quando a deteccdo SOD for acionada,;
» Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de uemto o DVR continuara gravando;
Y ! f S Nibidadhd téla gar8o\a fun@&ODfor acionada;
: Sehouver uma deteccgaum email serd enviado parsua conta de @nail predefinida;
:FSehouver uma detec¢aima captura da detecgéo sera enviada ao servidor FTP predefinido;
FSehouver uma deteccdaum video da deteccado sera enviado ao servidor FTP predefinido;
nSehouver uma deteccaima captura da detecgéo sera enviada para 0 armazenamento em
nuvem predefinido;
nSehouveruma deteccapum video da deteccdo sera enviado para 0 armazenamento em nuvem
predefinido;
1 Quando a deteccéo for acionada, o casala ampliado para tela inteira;
oPara configurar o tempo do alarme exterquando a detecc¢aé acionada,
eSe 0 seu DMpbssuir conexdo par@arme externo, vocé pode definir paganitir um tom de
alarme;
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5.1.8.5 FD (Detecc¢ao de Face)

A funcédo de Deteccdo de FgEace Detectionjetecta os rostos de pessoas em movimento que aparecem em uma
regido predefinida, e uma série de acdes podem ser realizadas quando o alarme é disparado.

Aplicar
i Aparecem apenas 0s canais cujas cameras possuem o analitico;

sPara desenhar area virtual e configurar a regra;
: Habilite ou desabilite a fun¢&OD;

Clique no icon

para determinar as configuragoes:

Canal IP CH

Modo de captura Modo Tempo Real

Aplicar modo Muiti anguio b g
Pixel Min. 5 (32-1080)
Pixel Max 320 (320-1080)
Realge facial esabilitado V

Atributo Facial Desabilitado Vv

Modo de detecc@o  Modo movimento

Tipo de Regra Retanguio

Alcance de detecgao Cystomizar

Marcacdo Dindmica Habilitado

Salvar

i Aparecem apenas 0s canais cujas cameras possuem o analitico;
aPara configurar a maneira quer&egerada as capturas;
) Para determinar em quais angulos os rostos serdo detectados;
: Tamanho minimo da face que sera detectada;
: Tamanho maximo da face que sera detectada;
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Realce facialFuncao para realcar a area disto na captura gerada

Atributo facial: Para detectar atributos que possam existir nos rostos detectados, como 6culos e méscara;
Modo de deteccaoVocé pode determinar se a detecgéo priorizara pesspasovimento ou parada

Tipo da RegraVocé pode esdber se a deteccdo ocorrera por cruzamento de linha ou intrusao de perimetro;
Alcance da deteccad/océ podealefinir para detectar através do cruzamento de linha ou intrusdo de perimetro
selecionar a tela cheia;

Marcacao DinamicaQuando houver uma detg¢éo vocé pode habilitar para crie uma mgémavirtual na face

Detalhes para configurar o desenho virtual:

Escolha angulo de captura e o tamanho minimo e maximo dos rostos que serdo detectados

Seleciona se as detecg¢des serdo em movimentestéaticas

Escolha untipo de Regre Alcance de deteccgo

Use 0 mouse para clicar em 4 pontos nha imagem da camera para desenhar uma regid@uidaaénhar

uma linha O agudo da regiao deve ser um poligono convexo. O poligincavo ndo podera serlge;

Clique emfalvarpara salvar suas configuracgoes;

Se vocé deseja ajustar o tamanho da regido, clique na caixa vermelha na regido, as bordas da regido serac
alteradas para a cor vermelha. Pressiensegureo botdo esquerdo do mouse para mover toda giée ou

arraste os catos para redimensionar a regiao;

PwnNPE

oo

Importante:
1) A regido de deteccdo ndo deve ser na areaagygessoas Nao possam alcancar;
2) A regido dve incluir toda a face frontal;
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Clique no botad para configuracdes no FD:

i Indica qual foi o canal selecionado;
: Desative ou Ative a campainha para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40 ou 60 segundos quando a
deteccao for acionada

: Clique no icon'Zs e escolha quais canais vocé deseja gravar quando agdetd®d for acionada;
» Vocé pode definir quanto tempo apdés a ocorréncia de uemto o DVR continuara gravando;
Y ! £ SGNI a{ ¢ uvarBodfun@&RDFok &Ribnadar G St |
: Sehouver uma deteccgaum email sera enviado paraua conta de @nail predefinida;
:FSehouver uma detec¢aima captura da detecgéo sera enviada ao servidor FTP predefinido;
FSehouver uma deteccdauim video da deteccao sera enviado ao servidor FTdefingdo;
nSehouver uma deteccaima captura da detecgéo sera enviada para 0 armazenamento em
nuvem predefinido;
nSehouver uma deteccgam video da deteccdo sera enviado para 0 armazenamento em nuvem
predefinido;
1 Quando a deteccéo for acionada, o casala ampliado para tela inteira;
oPara configurar o tempo do alarme exterquando a deteccao é acionada;
eSe 0 seu DMpbssuir conexdo par@arme externo, vocé pode definir paganitir um tom de
alarme;

47

FRAFIM



Manual do Usuério
5.1.8.6 CC (Contador de Cruzamentos)

A funcdo de Contador de Cruzamen{@sossCounting)conta 0s tempos para mover objetos ou pessoas através das
linhas virtuais.

Alarme Aplicar

i Para selecimar o canal que vocé deseja configyrar
sPara desenhar a area virtual e configurar a regra;
: Para ativar ou desativar a funcdo CC;
: O nivel de sensibilidade é de 1 a 4, com um valor padrao de 2. Sensibilidade nsaisattais facil
paraacionar a deteccéo;

Clique no icon*Z’ para determinar as configuragoes:

IP CH1

Tipo Veiculo
Nimero do Alarme 12
Hora inicio
Hora fim
Reiniciar contagem
NUmeroda Regra 1
Habilitar Regra -
Tipo de Regra B->A
Marcagao Dinamica Habilitado

Remover

Remover todos

Salvar

i Aparecem apenas 0s canais cujas cameras possuem o analitico;
: Para determinar se a deteccao sera de veiculos, pessoas ou movimentos;
: Para determinar o nUmero maximo de cruzamentos que pode ocorrer, guando excedido sera
gerado um aviso;
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Horainicio: Para determinar o horario que comegara a contagem;

Horafim: Para determinar o horario que encerrara a contagem;
Reiniciarcontagem Para zerar a contagem e comecar novamente;

Numeroda Regra Neste caso apenas uma regra pode ser gerada;

Habilitar: Habilite ou desabilite a funcaoC;

Tipode Regra Para determinar em qual sentido de cruzamento vocé sera avisado;
MarcacaobDinamica Haverd uma marcacao quando houver um cruzamento;

Detalhes para configurar o desenho virtual:

1. Escolha tipo de deteccéo que vocé deseja fazer
2. Para habilitar a detec¢éo enmbilitar Regrg
3. Escolha umHora inicioe Hora fint
Inicia Contard penascruzamentos a partir deste horario
Fim Encerrara a contagem apos o horario definido

4. Use 0 mouse para clicar em 2 pontos na imagem da camera para desenhar uma linha virtual. Do Lado A ac

Lado B é Entrado Lado B ao Lado A é a Saida;
5. Clique emSalvarpara salvar suas configuragoes;

6. Se vocé deseja modificar a posicdo ou comprimento da linha, clique na caixa vermelha na linha, a cor da
linha sera alterada para a cor vermelha. Pressmsegureo botdo esquerdo do mouse para mover a linha,

ou arraste os taninais para modificar o coprimento ou a posi¢ao da linha;

7. Se vocé deseja remover uma das linhas da imagem da camera, cliqgue na caixa vermelha na linha e, em
seguida, cliqgue no botd@emover Clique eniRemover Tudgara excluir todas as linhas;

Importante:
1) As linhas ndo devem ficar muito proximas das bordas da imagem da camera, para evitar qualquer falha ao
acionar um alarme quamdo alvo passar por ela;

2) As linhas devem estar na area que o tabfietectado pode ser alcanc¢ado;
3) As linhas n&o deveser definidas muito curtas, para evitar qualquer falha em disparar um alquissedo o
alvo passar fora delas;

Vocé pode pesquisar e visualizar o resultado estatistico da contagem cruzadatéet:=statistica (5.18.9

Estatistica CC
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Clique no botad para configuracdes no CC:

i Indica qual foi o canal selecionado;
: Desative ou Ative a campainha para emitir um tom de alarme em 10, 20, 40seg@@dos quando a
deteccao for acionada

: Clique no icon*Zs e escolha quais canais vocé deseja gravar quando a deteccdo CC for acionada;
» Vocé pode definir quanto tempo apds a ocorréncia de uemto o DVR continuara gravando;
Y ! £ SGNI a{ ¢ uvarBodfun@&QCaor &tionaday G St |
: Sehouver uma deteccgaum email serd enviado parsua conta de nail predefinida;
:FSehouver uma detec¢daima captura da detecgéo sera enviaaservidor FTP predefinido;
FSehouver uma deteccdaum video da deteccado sera enviado ao servidor FTP predefinido;
nSehouver uma deteccaima captura da detecgéo sera enviada para 0 armazenamento em
nuvem predefinido
nSehouver uma deteccgam video da deteccdo sera enviado para 0 armazenamento em nuvem
predefinido;
1 Quando a deteccéo for acionada, o casala ampliado para tela inteira;
oPara configurar o tempo do atae exteno quando a deteccao é acionada;
eSe 0 seu DMpbssuir conexdo par@arme externo, vocé pode definir paganitir um tom de
alarme;

5.1.8.7 Deteccéo de Som

A funcdo Deteccdo de Som serve para que vocé seja avisado quando htaraedab no som do ambiente.

som

Habilitar Detec. Subida Sensib. de subida Intensidade de som Detec. Descida Sensib. de descida

Habilitado

Desabilitado

Desabilitado

Desabilitado

i Vocé pode selecionar somente 0s canais de cameras que possuam microfone;
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: Para ativar ou desativar a funcéo;
aPara ativar ou desativar a deteccdo de aumento de som;
tiaVocédefine a sensibilidade de 1 ~ 100. Quanto maior a sensibilidade menor precisa ser a
alteracéo para deteccéo;
nVocé define qual sera a intensidade padrao do som;
2Para ativar ou desativar a deteccéo de diminuicdo de som;
iaVocé define a sensibilidade de 1 ~ 100. Quanto maior a sensibilidade menor precisa ser a
alteracdo para deteccao;

5.1.8.8 Oclusao de Video

e gue vocé seja avisado caso a imagem da camera seja bloqueada.
da Estatisticas CC

A funcéo Ocluséo de Video serv

Oclus3o de video

Habilitar Sensibilidade

i Vocé seleciona o canal que deseja habilitar a funcéo;
: Para ativar ou desativar a funcao;
= Para definir a sensibilidade da deteccao;

5.1.8.9 Estatistica CC

O resultado estatistico pode seonsultado por DidSemana / Ms / Aro paraEntradd Saidade Pessoas, Veiculos
ou Movimentos
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5.1.8.10 Agenda

Agenda  Estatisticas CC

Para ativar a funcéo inteligente, vocé precisa configurar a programacao. A programacao estara ativa em 24 horas
diaspor semana
Para definir a programacéo, escolha um canal e arraptinteiro para marcar os slots. Os blocos azuis nos
intervalos de tempo estardo ativos para deteccdes inteligentes. A programacdao é valida apenas para o canal
selecionado cada vez que vocé definirv8egé quiser usar a mesma programacao para outros canais, use a funcéo

. Clique e para salvar suas configuracoes.

5.2 Gravar

Este menu permite que vocé configure os parametros de gravacgao.

5.2.1 Codificacao

Este menwpermite configurar a qualidade da imagem de gravacao de video ou transmisséo de rede.
Geralmente, o Mainstream define a qualidade do video de gravacao que sera salvo,m3db&iream define a
gualidade do video que esta sendo visualizado via acessataepor exemplo: Web Client e VMSp Mobilestream

define a qualidade do video que esta sendo visualizado por acesso remoto por nsemdphone
@ Configuragdes cans

Checlcllelleteli</l<lli<

SRl <lic/E<] <
Schliclicllclicli<le]li<
Chclie €<l

Largura de banda total 16Mbps, Largura de banda utiizada 10.437Mbps Copiar Padrao Aplicar
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oEste parametro défe o tamanho da imagem gravada;

5Este parametro define o numero daimes pr segundo que o DVR ird gravar;
pEste parametro define a codificacdo que serda utilizada na compactacéo dp video

: Selecione o nivel de taxa de bits. Para uma cena simples, como uma parede cinza, hitaxa de
constante CBR é adequada. Para cenas mais complexas, como uma rua movimentada, a taxa de bits V8ifiavel (
€ maisadequada

: Se vocé quiser definir a taxa de bits sozinho, escolha o Defibicbes @ Usuario. Se vocé
deseja selecdinar a taxa de bits predefinida, escolha o mé&tedefinidg

: Este parametro corresponde a velocidade de transferéncia de dados que o DVR usara para gravar o video
gravacgoes codificadas em taxas de bits ratizgss serdo de melhor qualidade;

: Selecione esta opcao se desejeavar audio junto com video através um microfone conectado ao DVR ou
usar uma camera com capacittade audio;

2 Se a opca&TRestiver marcada, este canal sera gravado em taxa de quadros e taxa de bits maxindzs wna
alarme (movimento ou alane | / O) acontecer neste canal;

5.2.2 Gravacao

Este menu permite configurar os parametros de gravacdo do canal.

5.2.2.1 Gravacéo

€3 Configuragdes

(M NN NN NN <M MO O <l <)
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=
=
=
=
=
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V]
V]
=
=
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=
V]
&
v
=
=
=
V]

Copiar Padrao Aplicar
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»Marque para hbilitar a gravacéo neste canal;

: Escolha a qualidade da@avacéo. Se vocé escolhéme8@m duplo, o sistema gavara em
Mainstream e Substream;

) Se esta opcdo for ativada, o DVR comecga gravar alguns segundos antes de ocorrer um evento de
alarme. Use esta opcéo se o seu tigoglavacao principal fdraseado em movimento ou alarme;

5.2.2.2 Agenda de Gravacao

Este menu permite que vocé especifique quando o DVR grava o video e define o modo de gravacéo para cada car
A programacéo de gravacao permite que vocé configure unmgrameacao como, diaria e de hora em hora por
gravacao normal (continua), gravacao de mmanto e gravagao PIR (se seu DVR suportar).

Para definir o modo de gravacéo, clique primeiro no botédo de op¢do de modo (Nornvahémhdo e PIR) e arraste o
ponteiro para marcar os slots. A programacgao de gravagao € valida apenas para um canal. Se vocé quiser usar a
mesma programacao de gravacgao para outros canais, use a fangéa: Cligue em para salvar suas
configuracoes.

€ Configuragdes

Copiar Padrao Aplicar

i Selecione o canal para dld@f seus parametros de gravacao;

: Quando o intervalo de tempo estd marcado em verde, isso indica que o canal realiza a gravagéo normal
para aquele intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo estad marcado em amarelo, isso indica caeab grava apenas quando
um movimento é detectaddurante esse intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo esta marcado em roxo, isso indica que o canal registra apenas quando o PIR é
acionado durante aquele interimde tempo;
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5.2.3 Captura

Este menu permite configurar a fungéo de captura de imagem.

5.2.3.1 Captura

€3 Configuragoes

Sl €l € |l )] < .
Cllicf€h ¢l ¢ | €lb<] <

v

CH ISCA G K KO (B A D B8 | A M o R I KR

Ca 1SS A (I S (4 G A R | Y S 38 | Sl L (S 4 |

24 10| Sl IR 3 oS T LR ) B (|

: Habilite ou desabili a captura automatica no canal,
nSelene a resolucdo da imagem pidiainstream ou Substream
t Intervalo de tempo para capturauma imagem na gravagao normal;

>Intervalo de tempo para capturar uma imagem quando um movimento, alarme IO ou PIR é
acionado

Selecione a resolucdo da imagem quando um alarme for acipnado

5.2.3.2 Cronograma de Captura
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i Selecione o canal para dlgf seus parametros de captura;

: Quando o intervalo de tempo estd marcado em verde, isso indica que o canal realiza a capturpa@mal
aqguele intervalo de tempo;

: Quardo o intervalo de tempo estd marcado em amarelo, isso indica que o canal captura imagens
apenas quando um movimento € detectadorante esse intervalo de tempo;

: Quando o intervalo de tempo esta marcado em roxo, isso indica as imagens de capturaldpenas quando
o PIR é acionaddurante esse intervalo de tempo;

aUmintervalo de tempo marcado em preto significa que nao ird capturar nenhuma imagem para o
intervalo de tempo, mas vocé pode capturar imagens manualmente se ativac&ofdecaptura manual no canal;

5.3 Alarme
Nesta se¢do, vocé pode configurar os parametros de alarme.

5.3.1 Movimento
A operacao é iguala

5.3.2PIR
A operacao é iguala

5.3.3 Inteligente
A operacao é iguala

5.3.4 Ligacdo PTZ

Se vocé conectou as cameras PTZ, pode definir a ligagédo entre as cameras PTZ e o Alarme de mbwomento
sensor de alarmedexterno. Com a funcéo de ligacdo, vocé pode girar o foco de suas cameras PTZ para o ponto
predefinido quaado um movimento ou alarme d®lacontecer.

igado

!
=
RQ
o
(V]
=
LQ
[
V]
=
l:‘
=
V]
)
)
I
[V
o
(V]

Desligado Desligado Desligado Desligado

: Habilite ou desbilite a funcédo de ligacéo PTZ;
: O alarme de detecgéo de movimergoionara a fungdo de ligagdo PTZ que esta marcad
: Oalarmede detecc¢édo PIRcionara a funcéo dégacao PTZ se estiver marcada;

Z Clique no icone para associar as cameras PTZ aos pontos predefinidos. Veja o ponto predefididblem
Controle PTZ
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5.3.5 Excecéo
Este menu permite que vocé defina o tipo de eventos que deseja que o DVR o informe.

€3 Configuragoes

» Selecione o tipo de evento entre as opg¢ébesixo:
- Sem espaco no discQuando um HDD esté cheio.
- Erro de discoS o HDD néo for detectado corretamente.
- PERDA DE VIDE&: a cAmera néo estiver conectada corretamente.
: Marque a caixa para haitér o monitoramento do evento;

: Defina a duracéo da campainha quando o evento ocorrer (OFF / 10s / 20s / 40s / 60s). Pavar desat
campainha, selecione OFF;

nMarque a caixa para exibir uma mensagem na tela quando ocorrer um evento Sem espaco no
disco, Erro de discaudPerda de video

: Permite que o DVR envie ummaail autanatico quando ocorrer um evento;
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5.4 Rede
Este menu permite configurar parametros de rede, como PPPoE, DHCP e 3G. Os tipos mais comuns sdo DHCP. N
provavelmente o seu tipo de redeDHCP, a menos que a rede seja enderecada manualmente. Se vocé precisar de
um nome de usuario e senha de autenticacdo para a Internet, escolha PPPOE. Se vocé quiser usar uma conexao (
rede movel, escolha 3G.

@ Configuragoes

5.4.1 Geral

5.4.1.1 Geral
€3 Configuragdes
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Se vocé se cectar a um roteador permite usar DHCP, marque a caixark O roteador ira atribuira

automaticamente todos os parametros de rede para o seu DVR. A menos que a rede seja tratzalenaran
abaixo dos parametros:

PO endereco IP identifica o DR rede. E composto por quatro grupos de nimeros entre 0 e 255,
separados porpontos. 2 NJ SESY L)X 22X amMpH Omcy dPnamdmnné T

: A mascara de sufede é um parametro de rede que define um intervalo de eades IP que
podem ser usadosm uma rede. Se o endereco IP for como uma rua onde vocé mora, a mascaradessaltomo
o0 bairro. O endereco de sutede também consiste em quatro grupos de ndimeros, separados por pétaos.
SESYLX 25 duppPHppOnnndnnnéT

! Este endereco permitgue o DVR acesse a Internet. O formato do endereco do gateway é o mesmo do
enderecolPt 2 NJ SESYLIX 23 GMpHDOMcy dPnamdannaméT

:ZDNS1 é o servidor DNS primério e DNS2 é um servidor DNS de backup. Normalmente deve ser o
suficiente apenas para ingeo endereco do servidor DNS1;

5.4.1.2 PPPoE

Padrao Aplicar

Este é um protocolo avancado que permite que o DVR se conecte a rede mais diretamente via modem DSL.

al NJj dz§ Habi®dr PR & Ay aANl 2 b2YS RS dzadad NA2 § {SyKlI
Cligue em para salvar, @istema sera reinicializado gaativar a configuracao PPPoE.
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5.4.1.3 3G
Antes de usar a rede mdvel, vocé precisa conectar um dongle 3G a@SR\Rseu gravador tiver esta funcéo)

Habilite a opgéo 3G, insira 0 APN, cddigo de discagem, nome de wessariba de acordo com as instru¢des do seu
dispositivo dongle 3G.

Antes de usar a rede movel, vocé precisa conectar um dongle 3G ao DVR.

5.4.14 Configuracao de Porta
@ Configuragdes conal Gawr A

. Esta é a porta que vocé usara para fazer login remotamente no DVR (por exesgpldow Client Web). Se a
porta padrdo 80 ja estiver em usorpautros aplicativos, altera,;
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: Esta é a porta que o DVR usara para enviar informacgdes. Se a porta padréo 9000 ja estiver@nowiso

aplicativos, alteren;
PO padrdo é 554e a porta padrao 554 ja for usadarutros aplicativos, altera;

2> Se vocé deseja fazer login remotamente no DVR usando o Web Client, é necessario concluir o
encaminhamento de porta. Habilite esta opcdo se o0 seu roteador suportar o UPnP. Vasé Ipabditar o UPNP no
DVR e no roteador. Nesse caso, vocé nao precisa configurar o encaminhamento de porta manualmente no roteadc
Se o0 seu roteador ndo oferece suporte a UPnP, certifigude que 0 encaminhamento denta seja concluido
manualmente;

5.4.2 DDNS

Este menu permite definir as configuracdes do DDNS. O DDNS fornece um enderego estético para simplificar a
conexao remota com seu DVR. Para usar o DDNS, vocé primeiro precisa abrir uma conta na pagina da web do
provedor de servico DDNS.

© Configuragdes

5Marque para habilitar DDNS;
. Selecione o servidor DDNS preferido (DDNS_332IDNS, NO_IP, CHANGEIP, DNSEXIT);

: Digite 0 nome de dominio que vocé criou na pagina da web do provedor de servico DDNS. Este sera o
endereco que vocé digita raixa de URL quando deseja se conectar remotamente ao DPR.Mor exemplo:
dvr.dyndnsorg;

alnsira 0 nome de usuario e a senha que vocé obteve ao criar uma conta na pageiadia
provedor de servico DDNS;

Depois que todos os parames forem inseridos, clique em para testar as configuracdes do DDNS. Se o
NEBadzZ GF R2 R2 G4SaidsS F2N) awSRS Ayl OSaaN@St 2dz 5b{ AyO
DDNS estéo corretas ou néo.

61

FRAFIM



Manual do Usuario
5.4.3 E-mall
Este menu panite definir as configuracdes demaail. Conclua essas configuracdes se desejar receber as notificacdes
do sistema em seu-mail quando um alarme for disparaddformando que o HDD ficou cheio, o HDD esta
estado de erro ou ocorrer perda de video.

€ Configuragdes

5.4.3.1 Configuracdo de Email

: Marque para habilitar;

) Ative se o seu servidor deraail exigir verificacdo SSL ou TLS. Se vocé ndo tiver certeza, defina como
Automatico;

PInsira a porteEMTP do seu servidor denaail;

PDigite o enderecdo servidor SMTP do setnaail;
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Nome de usuarioDigite seu endereco deraalil;
Senha Digite a senha do seurgail;
Destinatario 1~ 3 Insira o endereco de-mail onde deseja receber astificacbes de eventos do DVR;

Intervalo: Configure a duracéo do intervalo de tempo entsesanails de notificacdo do DVRara certificaise de
gue todas as configuracdes estao corretas, cliqueleriar Email. O sistema envia uma mensagem deail
automatica para sua caixa de enteadse vocé recebeu engail de teste, significa que os parametes
configuracdo estao corretos;

Importante: Algumas @taformas de email necessitangue o acesso de APP seja liberado para funcianar
notificacao via email.

5.4.3.2 Cronograma de Email

Vocé precisa configurar a programacao para implementar totalmente a notificacaenpait.e

Os caddigos de cores na programacao geadl tém os seguintes significados:
Verde Slot para detec¢éo de movimento;

Azuk Sbt paraanaliticos inteligentes

Vermelha Slot para exce¢éo (HDD cheiap de HDD ou perda de video);

Roxa Slot para PIR (opcional);
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